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Der grofdte Hersteller von
Unterstellgebauden

weltweit®

"MONTAGEANLEITUNG DES
Geratehauses-DIE MONTAGE
IST EINFACH




BEVOR SIE ANFANGEN

AUFBAUANLEITUNG

Bevor Sie mit der Montage beginnen, lesen Sie sich diese Montageanleitung sorgfaltig
durch. Die Montage ist einfach. Folgen Sie dieser Montageanleitung schrittweise.

ACHTUNG

DAS GERATEHAUS SOLLTE MOGLICHST AN EINER WINDGESCHUTZTEN STELLE
UND NICHT BEI STURMISCHEM WETTER AUFGESTELLT WERDEN. ES IST
GEFAHRLICH, EIN TEILWEISE MONTIERTES HAUS STEHEN ZU LASSEN.

Bei vorschriftsmaBiger Montage widersteht dieses Geratehaus auch heftigem Wind. Der
Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung fir Schaden, die durch unvorsichtige Montage
oder durch héhere Gewalt entstanden sind.

DAS GERATEHAUS MUB FEST VERANKERT WERDEN, UM WINDSCHADEN ZU
VERMEIDEN.

TEILEUNDSTUCKLISTE

Alle Teile sind mit Nummern versehen. Prifen Sie anhand der Stlickliste, ob alle Teile
vorhanden sind, bevor Sie mit der Montage beginnen. Jeder Karton durchlauft eine
Qualitatskontrolle bevor er verschlossen wird. Trotzdem kann es vorkommen, daf3 einmal
ein Teil fehlt. Bitte benennen Sie dann die Teilnummer. Wir senden Ihnen unverziglich
kostenlos Ersatz.

D-58033 Hagen, Postfach 3320, Telefon-Sa. Nr. 02331 303001
ILN 4005717 00000 4 Fax: 02331 305971

E . P. H . Sc h m idt u . Co G m bH E-Mail: kundendienst@eph-schmidt.de

Biro, Lager, Kundendienst: D-58089 Hagen, Sporbecker Weg 20




PLANEN SIE VORAUS

BEVOR SIEMIT DER MONTAGE BEGINNEN

Suchen Sie sich einen trockenen und mdglichst windstillen Tag aus. Beginnen Sie mit der
Montage rechtzeitig. Lassen Sie ein unfertiges Haus nicht Uber Nacht stehen.
VORSICHT bei feuchtem oder schlammigen Untergrund.

Bauen Sie das Haus zu zweit oder zu mehreren auf, denn mit Teamwork geht alles leichter.

WERKZEUGUND MATERIAL

Das Geratehaus mul3 auf einem festen und ebenen Untergrund aufgestellt werden. Wir
empfehlen ein Fundament aus Beton, Waschbetonsteinen oder aus Holz.

Bevor Sie mit dem Aufbau beginnen Uberprifen Sie, ob Sie Werkzeug und das Material fur
das Fundament bereitliegen haben.
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Sie bendtigen folgendes Werkzeug: Fiir das Fundament:

e Schutzbrille * Teppichmesser Diese Teile sind nicht * Hammer und Né&gel

* Kreuzschlitzschrauben- *Zange erforderlich, erleichtern * Spaten und Schaufel
zieher GréBe 2 *Wasserwaage die Arbeit jédoch erheblich: * Hand- oder elekir. Sage

¢ Arbeitshandschuhe * Maf3band *KnarrenschlUssel * Holz und/oder Beton oder

o Stufenleiter e elekir./Batterieschrauber Waschbetonplatten

Bevor Sie mit der Montage des Geratehauses beginnen, mu3 das Fundament fertiggestellt
sein. Ganz gleich, fur welche Art von Fundament Sie sich entscheiden, das Fundament muf3
widerstandsfahig, eben und rechtwinklig sein.



SICHERHEITSHINWEISE

*Benutzen Sie Arbeitshandschuhe. Einige Teile
kdnnen scharfkantig sein.

eHalten Sie Kinder und Haustiere vom
Montageplatz fern.

*Beim Einsatz der Stufenleiter darauf achten, daf3
sie komplett gedffnet ist und sicher steht. Bitte
stiitzen Sie sich nicht mit Ihrem vollen Gewicht auf
dem Dach des Geratehauses ab.

*Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie
Elektrowerkzeug benutzen.

*\/ersuchen Sie auf keinen Fall ein Geratehaus
aufzubauen, wenn Teile fehlen sollten. Denn ein
teilweise aufgebautes Haus kann bereits bei
leichtem Wind beschéadigt werden.

/L

*Montieren Sie |hr Geratehaus nicht an einem
windigen Tag. Die groBen Paneele wirken wie
ein Segel. Die Montage wird sonst geféhrlich und
schwieriger.

\-—\




WARTUNG UND PFLEGE

DACH

Halten Sie das Dach frei von Laub und Schnee. Eine hohe Schneelast auf dem Dach
kann das Geratehaus beschéadigen und unsicher machen. In Gegenden, in denen
extrem viel Schnee féallt und bei Geratehdusern, die im Winter selten oder schlecht zu
erreichen sind, empfehlen wir, den Dachfirst zusatzlich mit Kanthélzern abzustttzen.

TUREN

Halten Sie die Turlaufschienen sauber, so daf3 die Turen leicht gleiten. Behandeln Sie
die obere Turschiene jahrlich mit Mébelpolitur oder mit einem Silikonspray.
Halten Sie die Turen stets geschlossen, um Windschaden zu vermeiden.

HINWEIS

Benutzen Sie die mitgelieferten Dichtungsringe um dem Eindringen von Feuchtigkeit
vorzubeugen und um zu verhindern, daf3 die Paneele beim Verschrauben durch die
Schrauben verkratzt werden.

Prifen Sie gelegentlich, ob alle Schrauben und Muttern noch fest angezogen sind.
Ziehen Sie sie nach, wenn notwendig.

FEUCHTIGKEIT

Um zu verhindern, dal3 die Feuchtigkeit vom Boden aus ins Gerétehaus dringt, ist es
ratsam, eine stabile Kunststoff-Folie unter das Fundament zu legen, ganz gleich, fir
welche Art von Fundament Sie sich auch immer entschieden haben.

ANDERE TIPS

* Die beschichteten Teile sind mit Tintennummern gekennzeichnet. Mit Seife und Wasser
kénnen diese Markierungen entfernt werden.
e Silikon darf benutzt werden, um das Geratehaus wasserdicht zu machen.

NIEMALS CHEMIKALIEN FUR IHREN SWIMMING POOL IM GERATEHAUS
LAGERN. BRENNBARE UND ATZENDE MATERIALIEN MUSSEN IN
LUFTDICHTEN, ZULASSIGEN BEHALTERN AUFBEWAHRT WERDEN.

HEBEN SIE DIE MONTAGEANLEITUNG AUF FUR DEN FALL, DAR SIE EINMAL
ERSATZTEILE BENOTIGEN SOLLEN.



FUNDAMENTE

Es gibt viele Moglichkeiten, ein Fundament fur Ihr Geratehaus zu erstellen.
Wir zeigen Ihnen hier zwei Moglichkeiten.

MOGLICHKEIT 1: ARROW BODENRAHMEN-BAUSATZ: (gestelin. FB1014-A oder 68387-A)

Dieser einfache Bausatz von Arrow enthélt die beste Basis fur Ihren Lagerschuppen. Gelagerte Gegenstdnde kommen so nicht
mit dem Boden in Berihrung. Dieser Bausatz sollte wie folgt verwendet werden: A. Zur Unterstiitzung eines Sperrholzbodens. B.
Zum Fullen mit Sand. Wir empfehlen die kombinierte Verwendung 1. eines ARROW BODENRAHMEN-BAUSATZES und 2. eines
ARROW FUNDAMENTBEFESTIGUNGS-BAUSATZES als wirkungsvollste Methode zur Sicherung des Schuppens am Boden.

Der Zusammenbau dauert ca. 1 - 2 Stunden.

MOGLICHKEIT 2. EIN FUNDAMENT AUSHOLZ

Bevor Sie mit der Arbeit beginnen, besorgen Sie sich das Material, das Sie hierfiir benétigen:
@ druckimpragnierte Kanthdlze @ wasserfestes Sperrholz
@ verzinkte Nagel @ Betonbldcke (wahlweise)

Das Fundament (Boden) muf3 absolut rechtwinklig und eben sein.
Richten Sie sich nach der Zeichnung.

Fur das Erstellen eines Holzfundamentes benétigt man
ca. 6 - 7 Stunden.

(TUR)
MOGLICHKEIT 3 EIN BETONFUNDAMENT HINWEIS: Das Fundament ist ca. 1 cm gréBer

auf allen vier Seiten als das SockelmaB des
Geritehauses.

DAS FUNDAMENT SOLLTE MINDESTENS 8 BIS 10 CM STARK
SEIN. ES MUB ABSOLUT EBEN UND RECHTWINKLIG SEIN.

Bevor Sie mit der Arbeit beginnen, besorgen Sie sich das Material, das Sie hierfiir benétigen:

@ Kanthdlzer (nach Trocknung entfernen)

@ Beton @ Plastikfolie

® Um einen Beton der richtigen Stérke zu erhalten empfehlen wir:
1 Teil Zement, 3 Teile grober Sand, 2 1/2 Teile sauberer Sand

BODENVORBEREITUNG/ERSTELLUNG DES FUNDAMENTES

1. Ein Rechteck ausheben, und zwar ca. 15cm tief (Gras entfernen). \

2. Mit grobem Sand ca. 10 cm hoch auffiillen und feststampfen.

3. Den groben Sand mit einer starken Plastikfolie abdecken.

4. Einen Holzrahmen konstruieren.

5. Den Beton hineingieBen. Der Betonboden sollte ca. 8-10 cm
stark sein. Achtung: Die Oberflache muf3 absolut glatt sein.

VORNE
(TUR)

HINWEIS: Die Abmessungen in der Zeichnung
sind die MaBe des Fundamentes, nachdem der

Fur das Erstellen des Betonfundamentes benétigen Sie ca. Holzrahmen entfernt wurde.

3 bis 5 Stunden. Lassen Sie bitte dieses Fundament eine
Wochetrocknen.



ZUBEHORBEUTEL

Aus Schraubenbeutel nehmen

und fiir letzten Schritt

aufbewahren
65900A 65004
65103 #10B x 1/2" 65923 #8A x 5/16"
#8-32 Sechskant- schwarze Schrauben (8) #8-32x 3/8" selbstschn.
muttern (175) (Schraubenbeutel) Schrauben (175) Schrauben (402)
a
65109 67468
66045 66646 #8-32 Hutmutter (4) Firstblende (2)
Tiirgriff (2) U-Scheiben (440) (Schraubenbeutel) (Arrow Logo)
= ,
/
% —
&P Z
66183
66769 66382 EckabschluB 5971
Tirgleiter (4) untere Tirfiihrung (4) (2 rechts + 2 links) Dachtriagerwinkel (4)

6228
Laufschienentrager (2)

67545
Dichtungsband (1)



Suckliste

Anzahl Check-
Abb. Nr. Teil-Nr. Bezeichnung in Karton Liste
1 6000 Giebel, rechts 2
2 6001 Giebel, links 2
3 10497 horiz. Turversteifung 4
4 6529 Dachpaneel 6
5 6640 Dachpaneel, rechts 2
6 6641 Dachpaneel, links 2
7 10475 Tar, rechts 1
8 10475 Tar, links 1
9 9369 Tarpfosten 2
10 9373 Wandpaneel,vorne 2
11 6515 Wandpaneel 10
12 6514 Eckpaneel 4
13 3719 Targriffversteifung 2
14 6278 vertik. TUrversteifung 2
15 6403 Turlaufschienenfiihrung 1
16 6014 Dachrand, seitl. 2
17 6015 Dachrand, seitl. 4
18 6868 Firstabdeckung 1
19 6869 Firstabdeckung 2
20 9366 Turlaufschiene 2
21 5986 Dachrahmen, hinten 2
2 10389 Wandfuhrung, hinten 2
23 9365 Wandfiihrung, vorne 2
24 10397 Dachtrager 8
25 10390 Wandfuhrung, seitl. 4
26 10393 Dachrahmen, seitl. 4
27 10392 Bodenrahmen, seitl. 4
28 8936 Bodenrahmen, hinten 2
29 9367 Bodenrahmen, vorne 2
30 6635 Dachtragerwinkel 2
31 8934 Rampe 1




MONTAGE NACH NUMM ERN




@ Hierzu bendtigen Sie folgende Teile @
Vor montage der

Schritt 1

TC10

Der vordere Bodenrahmen besteht
aus drei Sticken. Die seitlichen
Bodenrahmen und der hintere
Bodenrahmen bestehen aus zwei
Sticken. Die Bohrungen in den
Teilen decken sich, wenn die Teile
mit der richtigen Uberlappung
aufeinander gelegt werden. Die
Abbildungen zeigen die richtige
Gesamtlange fur Seiten, Ruckseite
und Vorderseite. Gehen Sie wie folgt
vor:

1 Legen Sie die vorderen

Bodenrahmenteile wie gezeigt
nieder. Zentrieren Sie die Rampe
aufden zweivorderen Bodenrahmen,
wobei die Ablauféffnungen nach
auBen weisen. Verbinden Sie die
Rahmen mit 8 selbstschn.
Schrauben.

2 Uberlappen Sie die seitl.

Bodenrahmen und hinteren
Bodenrahmen wie gezeigt. Die
Bohrungeninden Teilen deckensich,
wenn die Teile mit der rightigen
Uberlappung aufeinander gelegt
werden. Die Abbildungen zeigen
die richtige Gesamtlange der seitl.
und hinteren Bodenrahmen.
Verbinden Sie die Rahmen wie

gezeigt, indem Sie 5 Schrauben in

jeden Rahmensatz einschrauben.

3 Uberprifen Sie noch einmal die

Langen und halten Sie diese Teile
zur spateren Verwendung bereit.

10

Bodenrahmengruppen

@ 8934 Rampe (1)

@ 9367 Bodenrahmen, vorne (2)

@ 8936 Bodenrahmen, hinten (2)
@ 10392 Bodenrahmen, Seite (4)

Ji:; ;al o]
9367
8934
9367
8936
¥ 9 Vordere
SCHRITT ?ﬁ 8934 ?%‘_\1]:’ Bodenrahmengruppe
== = 303cm (119 3/8"
1 9367 : il P \ 9367 | )
< 5 ABLAUFOFFNUNGEN «f= —,
WEISEN NACH
AUSSEN
TeEY
10392 | !
= ﬁé, Seitl. Bodenrahmen 359 cm (141 5/8")
= L4
LTy ] 10392
SCHRITT
2 | |
é& b8 ﬁ? g o
[
_ NNy
P -~ HintererBodenrahmen
Tr—— : )
— ' 303cm (119 3/8")
|
o3 L 1l 8936

SCHRITT]

3

359cm (141 5/8")

- Seitliche Rahmenteile
359cm (141 5/8")

303cm (119 3/8")
Vordere und hintere Rahmenteile
303cm (119 3/8")



@ Hierzu bendtigen Sie folgende Teile @ ® 5986 Dachrahmen, hinten (2)
@ 10389 Wandfiihrung, hinten (2)

SChrltt 2 Vor montage der Rahmengruppen e 10390 wandtiihrung, Seite (4)

@ 10393 Dachrahmen, Seite (4)

TC11

Die Teile fur den Hauptrahmen
versteifen die Wéande. Diese Teile T

werden spéter in der Mitte und an der 10389 300cm (118 1/8")
Oberkante der Seitenwéande und der \L\
Ruckwand montiert. Gehen Sie wie \

folgt vor:

1 Uberlappen Sie die Teile fir die
hintere Wandfithrung und
verbinden Sie die zwei Teile mit 8
Schrauben und Muttern (siehe
Abbildung).

SCHRITT| BCHRITT i
2 Stellen Sie zwei Seitenwand- 1 2 2

fuhrungen her, indem Sie die
Seitenwandfuhrungen wie gezeigt
Uberlappen. Jeden Satz mit 8 Dachrahmen, hinten

Schrauben und Muttern 12:" 300cm (118 1/8")
zusammenschrauben (siehe O:?
Abbildung). 5986

3 Uberlappen Sie die hinteren

Dachrahmen- Teile wie gezeigt und Dachrahmen, Seite
verbinden Sie sie mit einer Schraube 10393 357cm (140 3/8")
in der mittleren Bohrung (die funf ,
Lécher decken sich). SCHRITT) [SCHRITT] ” 10393

3 4

4 Stellen Sie zwei Seitendach-
rahmen her, indem Sie die
Seitendachrahmensticke wie
gezeigt Uberlappen. Jeden Satz mit
einer Schraube und Mutter durch das ‘f\

groBe Loch am Ende jedes Teils \\

zusammenschrauben.

Wandfiihrung, hinten 300cm (118 1/8")
‘Wandflhrung, Seite 357 cm (140 3/8") (2)

5 Halten Sie die vormontierten

Baugruppen zur spateren
Verwendung bereit.

Dachrahmen, hinten 300cm (118 1/8")
Dachrahmen, Seite 357 cm (140 3/8") (2)

5

S

11



@ Hierzu bendtigen Sie folgende Teile @

@ 10397 Dachtréager (8)

Schritt 3 Vor montage der Dachtr&ger

Die Dachtrager verbinden die zwei
Giebel und tragen die Dachpaneele.
DerHauptdachtragerbestehtaus vier
Teilen, die sich in der Mitte
Uberlagern. Die linken und rechten
Dachtragergruppen bestehen aus
zwei Teilen.

Hinweis: Diese Teile missen Sie
evil. hart zusammenpressen, um sie
Zu verbinden.

SCHRITT 361 cm
1 (142 3/8")

1 Schieben Sie das Ende eines

Dachbalkens in einen anderen
Dachbalken, so dass die sechs
Lécher jedes Teils aufeinander =
ausgerichtet sind. Durch

Wiederholung dieses Verfahrens auf | T
diese Weise vier Satze der 1 :
Dachbalken herstellen. Schrauben S

und Muttern noch nicht einfiihren. :

a4

L4 L

-

2 Nehmen Sie zwei der
zusammengedruckten Dachtrager

und verbinden Sie sie so, dal3 sie die SCHRITT
Hauptdachtréager-Gruppe darstellen. 2
Halten Sie diese Baugruppe

: ST -~ Hauptdachtrager
zusammen und befestigen Sie sie ® P 9

mit 14 Schrauben.

3 Flgen Sie die anderen zwei

zusammengedruckten Dachtrager,
mitacht Schrauben zusammenn, um
die linken und rechten
Dachtragergruppen herzustellen.

4 Diese Teile zur spateren Montage

bereit halten. \ ™~ 361cm
(1423/8")

361 cm

1423/8"
12 ( )



@ Hierzu bendtigen Sie folgende Teile @ ) _
@ 6403 Turlaufschienenlasche (1)

Schritt 4 Montage fur Turlaufschiene  esseeTiriautschiens (2)

TC13

HINWEIS:
. ) . ) . Turlaufschienenlasche (lackiertes Teil)
Die Tdarlaufschiene tragt die

Schiebetliren und verleiht der
vorderen Wand Stabilitat. Sie setzt
sich aus 3 Teilen zusammen.

1 Mit Hilfe der Lasche der

Turlaufschiene die Teile der
Turlaufschiene vollstandig
zusammenfligen (wie dargestellt).

2 Vier Schrauben nur von der

Unterseite einflgen. Schenkel oben
SCHRITT|  BCHRITT v

2

Hinweis: Die Lécher an der
Oberseite der Turlaufschiene dienen
zur Verschraubung der Giebel in
einem spateren Schritt.

Schenkel
9366 unten

300 cm
(1181/8")

3 Die Targleiter vom Ende der
Turlaufschiene einfuhren wie
abgebildet. SCHRITT]  BCHRITT

3 4

4 Legen Sie dieses Teil zur Seite.
Es wird spéater wieder bendtigt.

| \
=,
in // s 000

00
Nooo 2

N
ENDANSICHT S 66769
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. @ Hierzu bendtigen Sie folgende Teile ® @ vordere Bodengruppe (1)
Schritt 5

@ seitl. Bodengruppe (2)
BOdenr ahmen @ hintere Bodengruppe (1)

TC14

1 Setzen Sie die vormontierten

Bodenrahmenteile auf das Funda-

ment. Befestigen Sie die vier Ecken ~ PCHRITT
des Bodenrahmens mit zwei 1
Schrauben an jeder Ecke, wie
gezeigt. An den vorderen Ecken
fUhren Sie die Schrauben von unten
durch und befestigen Sie sie mit
Muttern auf der Oberseite.

2 Messen Sie den Bodenrahmen
diagonal. Wenn die Diagonalen
gleigh sind, ist der Bodenrahmen
rechtwinklig.

HINWEIS
Zu diesem Zeitpunkt die
Bodenrahmen nicht am
Fundament befestigen. Das
Geratehaus wird erst nach der
Montage verankert.

Der Bodenrahmen ist rechtwinklig,
wenn die Diagonale gleich sind.

SCHRITT]

HINWEIS
Falls Sie einen Bodenrahmen-
Bausatz gekaufthaben, miissen
Sie diesen zum jetzigen Zeitpunkt
einbauen.

Der Bodenrahmen muB rechtwinklig
und eben sein, oder die Bohrungen
decken sich nicht.

14



@ Hierzu bendtigen Sie folgende Teile ®  @6515Wandpaneel (2)

Schritt 6

TC15

WICHTIGER HINWEIS
Von diesem Punkt der Montage an
brauchen Sie Stunden und mehr als eine
Person. Fahren Sie an dieser Stelle mit
der Montage nicht fort, wenn nicht
genugend Zeit vorhanden ist, um das
Geréatehaus an diesem Tag komplett
aufzubauen. Ein teilweise montiertes
Geréatehaus kann bereits durch leichten
Wind beschadigt werden.

FUr jede Schraube in der Wand
brauchen Sie eine U-Scheibe.

1 Setzen Sie ein Eckpaneel wie

gezeigt an die Ecke des
Bodenrahmens. Der breiteste Teil
jedes Eckpaneels muf3 flralle Ecken
entlang der Gebé&udeseite gesetzt
werden. Befestigen Sie das
Eckpaneel mit vier Schrauben am
Bodenrahmen.

Stitzen Sie das Eckpaneel mit einer
Stufenleiter ab, bis ein Wandpaneel
verbunden wird.

2 Befestigen Sie die
Vorderwandpaneele wie gezeigtan
den vorderen Eckpaneelen.

3 Befestigen Sie die Wandpaneele

wie gezeigt an den hinteren
Eckpaneelen.

SCHRITT

1

Ecken

Schmalseite

6514

Breitseite

Hinten

@ 9373 Wandpaneel, vorn (2)
@ 6514 Paneel, Ecke (4)

Seite

Draufsicht

7Y 6514

Seite

6514 (||l

=== 6514

SCHRITT

SCHRITT

HINWEIS
Gehen Sie vorsichtig vor und
stellen Sie sicher, daf3 die
Paneele wie gezeigt am richtigen
Ort montiert werden.

4 Vor dem Weitermachen die

Teilnummern aufden Wandpaneelen
Uberprifen.

Der Bodenrahmen muB
rechtwinklig und eben sein,
oder die Bohrungen decken

sich nicht.

SCHRITT

4

9373
Paneele stehen wie

gezeigtaufdem Rahmen

L
q{n’

“\/‘L\,L g

6515

6514

Geriffelte
Rippe
unten

15



SChI’ |tt 7 ® Hierzu bendtigen Sie folgende Teile 0.HintereWandfﬁhrungsgruppe“)

Mittlere Rahmen @ Seitliche Wandfiihrungsgruppen (2)

TC16

Die mittleren Rahmenteile versteifen
die Seiten- und Hinterwande.

1 Die hintere Wandflihrung mit

selbstschn. Schrauben entlang der
Mitte der Rickwand befestigen.

2 Die seitlichen Wandflihrungen

mit selbstschn. Schrauben entlang
der Mitte der Seitenpaneele
befestigen. Die Uberlappungen in
den hinteren Ecken mit
Schraubenund Muttern befestigen.
Siehe Zeichnung.

:&.G.—.O

&
)
HINWEIS
Die Wandfuhrungen hinter den SCHRITT
vorderen Wandpaneelen werden 1
spater installiert. 5
]

10389 I -
SCHRITT —l,
2 T

——

16



@ Dachrahmengruppe, hinten (1)
Obere Rahmen @ Dachrahmengruppe, seite (2)

- @ Hierzu bendtigen Sie folgende Teile @ ®Tirlaufschiene(1)
Schritt 8

TC17

Die oberen Rahmenteile versteifen
die Wande und stellen eine Rache
zue Befestigung der Giebel zur
Verflgung, die das Dach tragen.

1 Den hinteren Dachrahmen mit

selbstschn. Schrauben entlang der
oberen Rickwand befestigen.

2 Die seitlichen Dachrahmen mit
selbstschn, Schrauben entlang der
Mitte der Seitenpaneele befestigen.
Die seitlichen Dachrahmen missen

in den Ecken die hinteren ‘

Dachrahmen Uberlappen. Dachrahmen ' SCHRITT Langer
missen Schenkel
nach 1
. e . . _ oben
3 Die Turlaufschienengruppe mit innen zeigen i
selbstschn. Schrauben entlang der % S:Qhung
Oberseite der vorderen 5986 'y innen
Wandpaneele befestigen. Siehe
Zeichnung. Kurzer
g SCHRITT] Schenkel
2 | 10393 / unten
i ; = AT =~e
| | i a0
e NN TN
zl x .-/ - .| r\/\/

%\

mﬁﬁm:'

SCHRITT]

3
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. @ Hierzu bendtigen Sie folgende Teile ®
&hr I tt 9 Wandpaneele ® 6515 Wandpaneel (8)

SCHRITT

Jedes Wandpaneel hat eine geriffelte 4
Rippe auf einer Seite. Die geriffelte
Rippe wird unter die Rippe des

Geriffelte
folgenden Paneels gelegt. Rippe SCHRITT
unten 2
1 Finder Sie alle Wandpaneele und Detail mit an die
legen Sie jedes neben das Gebaude. Wandfiihrung
angeschraubter
. Paneelmitte
2 Die Wandpaneele oben und unten

mit Schrauben befestigen.

SCHRITT]

3 Die Mitte jedes Paneels mit

selbstschn. Schrauben an der
Wandfuhrung befestigen.

il

4” Paneele stehen

wie gezeigt auf

6515 | Schrauben

o . . -
4 Die Uberlappenden Rippen wie und Muliarn durch die

zuvor befestigen. demRahmen Dachrahmentiberlappung
auf der Oberseite des
hinteren Paneels
benutzen
SCHRITT]
1
A
4 I 1
EXX KX
{ ¥
8 4
Schrauben und Muttern T
durch die Dach- |
rahmenUlberlappungauf .
der Oberseite des )_
hinteren Paneels
benutzen # y
4L |
=L

18



Schritt 10

TC19

Die Turpfosten versteifen die
Taréffnung und sehen attraktiv aus.
Befolgen Sie diese Schritte fir beide
Tarpfosten.

1 Die vorderen Wandflihrungen

mit Schrauben in ihren Positionen
zwischen dem Ende der
Seitenwandfihrung und dem
Eckpaneel befestigen. Zu diesem
Zeitpunkt noch keine Schraube in
die Bohrung am Ende hinter der
Taréffnung einschrauben.

2 Einen Tuarpfosten mit zwei

Schrauben, Muttern und Hutmuttern
wie gezeigt an das vordere Paneel
schrauben.

Sechskantmutte 011 1

3 Die Mitte jedes Turpfostens mit

zwei Schrauben an das
Vorderwandpaneel und die vordere
Wandfuhrung befestigen.

4 Den Tarpfosten oben mit zwei
Schrauben an die Turlaufschienen

schrauben. Dann das Unterteil
genauso an den Rahmen
schrauben.

Schritte 2 bis 4 fir den anderen
Tarpfosten wiederholen.

@ Hierzu bendtigen Sie folgende Teile @
Vordere Fuhrung/T urpfosten

@ 9369 Tiirpfosten (2)
@ 9365 vordere Wandfiihrung (2)

9365
[P
SCHRITT] .
1 o L L
Gebaudeinneres
SCHRITT /\
2 (2) Schrauben Draufsicht
' Turlaufschiene \
Hutmutter
(< gORS

/e

Hutmutter

=R
9369
°
)
<<\

Schraube Vordere Wandfihrung,

Schnitt, Draufsicht
Draufsicht

selbstschn.
Schraube

SCHRITT]

3

SCHRITT

4

Draufsicht
TUrIaufs%
elbstschn.

selbstschn.
SchraU chraube

N
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@ Hierzu bendtigen Sie folgende Teile @ @ 6000 Giebel, rechts (2)

Schritt 11 Montage der Giebel S0t Sicbel lnks(2) |

TC20

Die Giebel gehéren auf die Frontund
Ruckseite undtragendie Dachtrager.

HINWEIS
Die Giebel sind ineinander
gesteckt und kdnnten
irrtimlicherweise fur ein Teil
gehalten werden. Trennen Sie
sie vorsichtig von einander.

1 Schrauben Sie die vier
Dachtragerwinkel wie abgebildet
an. Benutzen Sie dazu 2 Schrauben,
U-Scheiben und Muttern.

HINWEIS
Der Befestigungsschenkel des
Winkels muf3 zur Mitte des Giebels
zeigen.

U-Scheiben
o)

5971
Dachtragerwinkel

SCHRITT]

1
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@ Hierzu bendtigen Sie folgende Teile @ @ linke Giebelgruppen (2)

1 . . @ rechte Giebel 2
Schritt 12 Giebel/Winkel § rechts Glebelaruppen (2)

TC21

1 Einen rechten und einen linken

Giebel anheben und unter dem
Dachrahmen an der Ecke mit
selbstschn. Schrauben an die
Turlaufschiene schrauben.

Hinweis: Am vorderen Giebel die
zwei Schrauben am néhesten zum
mittleren Giebelschenkel weglassen.
Am hinteren Giebel eine Schraube
und Mutter am Uberlappenden
hinteren Dachrahmen benutzen.

2 Die linken und rechten Giebel mit
einer Schraube nur in der unteren
Bohrung mit einem Dach-
tragerwinkel verbinden.

Schritte 1 und 2 fur die andere Seite ~ PCHRITT

des Gebéaudes wiederholen. 1

Giebel

6635

Dachragerwinkel
3 Die Laufschienentrager wie v ? ? acnragentinie
1
gezeigt an der vorderen Poor
Giebelgruppe befestigen. \* ¢ +

SCHRITT]

SCHRITT

3
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@ Hierzu bendtigen Sie folgende Teile @

Schritt 13 Dachtr ager @ Dachirager,doppelt (1)

TC22

1 Die zwei Halften des doppelten
Dachtragers spreizen und den
Dachtrageranden Dachtragerwinkel
des vorderen Giebels schrauben.

SCHRITT

3

2 Das andere Ende des doppelten
Dachtragers an den Dachtrager- Dachtrager, einzeln
winkel des hinteren Giebels
schrauben.

3 Die einzelnen Dachtrager mit

Schrauben in der Weise befestigen,
dal3 die kleinen Bohrungen nach
oben zeigen.

SCHRITT

Die zwei Halften der
Dachtrager spreizen

SCHRITT




@ Hierzu bendtigen Sie folgende Teile @

&:hr Itt 14 Rechtes DaChpaneeI @ 6640 Dachpaneel, rechts (1)

Die Dachpaneele werden am besten
mit einer Stufenleiter montiert.
Beginnen Sie mit der Installation der
Dachpaneele auf der hinteren,

rechten Seite. Alle Dachschrauben 6641 | 2 1 6640
mussen miteiner U-Scheibe unterlegt SRS | N
werden. e
6529 4 3 6529
HINWEIS —— — —
Uberpriifen Sie die Diagonalen 6529 6 5 6529
im Geratehaus und stellen Sie —_——
sicher, daB das Haus rechtwinklig ————
ist. Dadurch passen die 6529 8 7 6529
Dachpaneele besser und die — —
Bohrungen decken sich. 6640 10 9 6641
e e S e |
SCHRITT,| Vorne
1 Die Dachpaneele nach ihrer 1
Nummer sortieren und an der
richtigen Stelle gegen das Gebaude  gorgmT
lehnen. >

2 Ein rechtes Dachpaneel gegen

die hintere rechte Ecke legen und mit
selbstschn. Schrauben und
Schrauben am Giebel und den
Dachtragern befestigen. Zu diesem
Zeitpunkt das untere Ende der
Paneele noch nicht an den seitlichen
Dachrahmen befestigen.

Hinweis: Zur richtigen Ausrichtrung

befolgen Sie bitte die angegebene ‘
Befestigungsreihenfolge. Vo
RNE 23




@ Hierzu bendtigen Sie folgende Teile @ @ 6641 Dachpaneel, links (1)

Schritt 15 Dachmontage o pachpaneel® )

TC24

1 Ein linkes Dachpaneel an der

. . Schrauben
linken,  hinteren  Dachecke Zum
befestigen. Dachtrager
2 Zwei Dachpaneele in der auf der Cz
vorherigen Seite angegebenen yd
Reiher_lfolge installieren. Beim Uberlappung ¢ Uberlappung
Befestigen der Dachpaneele die mit Schraube mit Schraube
angegebene Befestigungsrei- befestigen ® befestigen
henfolge einhalten.
Il
HINWEIS Schrauben i * .
Die schmale Dachpaneelrippe 5 Zh”t"]
(mit Erhéhung) wird immer von der okt
breiten Rippe des benachbarten
Paneels Uberlappt. I N i
NV

Schrauben auf Unterseite werden

3 Den Spaltam Dachfirst entlang mit am Dachrahmen befestigt

Dichtungsband abdecken. Rollen
Sie das Band ab und pressen Sie es

nach unten Uber den Spalt am First, SCHRITT] SCHRITT|
nachdem Sie jedes Dachpaneel 4 5
installieren. Das Band erst

abschneiden, wenn das ganze Dach

fertiggestellt ist. SCHRITT 6869 ﬁ) ? Q
4 Eine Firstabdeckung 6869 mit 1 ? ' ,‘

Schrauben und Muttern auf dem

1
Dichtungsband
Dachteil installieren. g ?
6641 Dach 1, link =
5 Die Dachpaneelrippen, achpanse, \\
Firstblende und Firstabdeckung 00 _= = \
mit Schrauben und Muttern ,

zusammen befestigen.

6529
Dachpaneel

SCHRITT]

2
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Schr |tt 16 @ Hierzu bendtigen Sie folgende Teile @ @ 6529 Dachpaneel (2)

Dachmontage @ 6868 Firstabdeckung (1)

TC25

1 Beim Abrollen und Niederdricken

des Dichtungsbandes zwei
Dachpaneele installieren. Dann die
zweite Firstabdeckung 6868 so
installieren, dafB sie die erste
Firstabdeckung uberlappt.
Bohrungen miteinander ausrichten
und mit Schrauben und Muttern
befestigen.

HINWEIS
Wenn die Bohrungen im
Dachtrager sich nicht mit den
Bohrungen in den Dachpaneelen
decken, driicken Sie das Gebaude
von links nach rechts.
Hilft das nicht, kann es sein, daB
Ihr Geratehaus nicht eben steht.
Gleichen Sie die Ecken aus, bis
sich die Bohrungen decken.

6868 T
Dichtungsband _____/
— =~
7 \
6529 Dachpaneel
N
- €&

6529 Dachpaneel

25



. -y . . @ 6529 Dachpaneel (2)
® Hierzu bendtigen Sie folgende Teile @ g gga1 pachpaneel, links (1)

SCh r | tt 17 Dach montage @ 6869 Firstabdeckung (1)

@ 6640 Dachpaneel (1)

TC26

1 Wie vorher zwei Dachpaneele,
ein linkes Dachpaneel, Firstab-
deckung 6869 und ein rechtes
Dachpaneel auf der Dachvorder-
seite installieren.

2 Dachpaneelrippen, Firstblende

und Firstabdeckung mit Schrauben
und Muttern zusammen befestigen.

3 Das untere Ende der Paneele mit

selbstschneidenden Schrauben und
Unterlegscheiben an den seitlichen
Dachrahmen befestigen.

SCHRITT

o ? z

R

Firstblende

Dichtungsband
abschneiden und
unterfalten 9? -
©@ @
[

T

SCHRI
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@ Hierzu bendtigen Sie folgende Teile @
Dachrander

Schritt 18

TC27

1 Die seitlichen Dachrinder mit
Schrauben an jeder Paneellberlap-
pung am unteren Ende der
Dachpaneele befestigen.

HINWEIS
Beide Abdeckungen werden mit
einer einzigen Schraube an der
Uberlappung befestigt.

2 Biegen Sie den unteren Flansch

des seitlichen Dachrahmens an der
Ecke mit Daumen und Zeigefinger
so weit nach innen, daf3 die rechten
und linken Dachrandabschliisse auf
die rechtenundlinken Ecken passen.

3 Die Dachrandabschlisse miteiner

Schraube an den seitlichen

Dachrandem befestigen.
SCHRITT]

3

601
? Dachrandabschluf3
1

@ 6015 Dachrand, seitlich (4)
@ 6014 Dachrand, seitlich (2)

6015

Dachrand
6014 BCHRITT

1

SCHRITT]

2

Flansch nachinnen
umbiegen, so daf3 erin
denDachrandabschluf3
hineinpaf3t

27



@ 3719 mittlere Tiirversteifung (2)

- @ 10475 rechte und linke Tiir (2
SCh r | tt 19 M ontage der Tlren @ 10497 rrui(;uzte T%l:ve::tc:ifuirgzj((z)

@ 6278 vertik. Turversteifung (2)

@ Hierzu bendtigen Sie folgende Teile @

TC28

Die Schritte beschreiben die Mon- / Ve

tage der rechten Tir. Zur Montage T e

derlinken Turverfahren Sie genauso. % e P .

Gehen Sie wie folgt vor: s ' =
TS V&

1 Befestigen Sie die mittlere ///9 o

Tuversteifungundden Griff miteiner . ‘k]) 66045 //

Schraube an die Tiir, wie gezeigt. ‘%4.. 3719 66045

Die Schraube noch nicht anziehen. = o) p i

2 Die mittlere Turversteifung nach Z °/ [ 3719

|
| |

10475rechte Tar ~ [PCHRITT Y
10475 linke Ttir 1

oben zur Bohrungin der Mitte der TUr
schwenken und eine Schraube
einschrauben.

3 Die vertikale Tlrversteifung
gegen die Mitte der Turinnenflache

halten und die Schraube drehen, um A
die vertikale Turversteifung und die T~
mittlere Turversteifung festzulegen. \W/B s
Mit der Tur Uber und unter der e
mittleren Verbindung mit 2 y e
Schrauben befestigen. A - /‘°
6278 B

4 Eine zweite Schraube in den /t D SCHRITT]
Targriff einschrauben und beide i 4
Schrauben anziehen. -

o SCHRITT]
5 Eine horizontale Tarversteifung . 5
auf die Oberkante und Unterkante L
setzen und mit 1 Schraube in der
Mitte befestigen. scrrT| BormT
6 Die unteren Tirfihrungen und 2 3
Schrauben wie gezeigt befestigen.

Endansicht

7 Schritte 1 bis 6 fir die linke Tiir
wiederholen.

horiz.
Turversteifung

SCHRITT

6
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@ Hierzu bendtigen Sie folgende Teile ® @ recht Tiirgruppe (1)

Schritt 20 Montageder TUren und Justierung @ 'inke Turgruppe (1)

TC29

horiz. TUrversteifung

Giebel
Turlaufschiene 1/\,([
— "
Targleiter M
if
]|
1
’I
’l’
1 Vom Gebaudeinneren setzen Sie ,'l/
die Unterseite derrechten Turgruppe = ,’lf
(links, wenn Sie im Geb&aude sind) /,' scnrm1l EcharitT
hinter dem Turpfosten in die vordere U]
. . 1 1 2
Tarlaufschiene. I
A
|
2 Positionieren Sie die Ttroberseite — -
so, daf3 die Bohrungen in der Tur Vorderrahmen-Laufschiene

sich mit den Bohrungen in den
Targleitern decken.

3 Befestigen Sie die Tur mit zwei Turgleiter

Schrauben (Teil-Nr. 65900) pro
Targleiter an die Turgleiter.

Justierbohrungen selbstschn. Slchraube

HINWEIS
Anhand der Bohrungen in den

SCHRITT]

Targleitern kbnnen Sie die Turen 3
justieren. Die Tar in die mittleren
Bohrungen einschrauben.
)
4 Schritte 1 bis 3 fiir die linke Tar ~ Justierbohrungen
) machen es moglich,
wiederholen. daB die Tiiren vertikal
aneinanderstof3en
rechte Tir | linke Tar || [SCHATT
4 -l
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EINIGE TATSACHEN ZUM THEMZ ROST

Rostbildung Ist ein natirlicher Oxydationsvorgang, der auftritt, wenn
unbehandeltes Metall Feuchtigkeit ausgesetzt ist. Zu den
Problemzonen gehéren Bohrungen fir Schrauben, unbearbeitete
Kanten oder Kratzer und Scharten im Schutzanstrich, die beim
normalen Zusammenbauen, Handhaben und Gebrauch entstehen.
Die Rostentwicklung laBt sich vermeiden oder beim Auftreten so
schnell wie moglich aufhalten, wenn man diese normalen
rostanfalligen Zonen identifiziert und einige einfache
GegenmaBnahmen trifft.

1. Vermeiden Sie, die innere und aufBere Oberflache zu zerkratzen
oder anzuritzen.

2.  Verwenden Sie alle mitgelieferten U-Scheiben. AuBer einem
Schutz gegen das Eindringen von Wasser schitzen die U-Scheiben
das Metall gegen Schraubenkratzer.

3. Entfernen Sie regelmé&Big vom Dach und rund um das
Geratehaus Schutt und Laub, das sich ansammelt und Feuchtigkeit
anzieht. Laub ist doppelt schadlich, denn es setzt beim Zerfall Sdure
frei.

4. Kratzer und Scharten und jeden erkennbaren Rost nach
Sauberung sofort mit einem guten Lack behandeln.



